Health care center or doctor (en) / Centre de soins ou médecin (fr) / Versorgungszentrum oder Arzt
(de) / Zorginstelling of arts (nl) / Centro de salud o médico (es) / Centro sanitario o medico (it)
Instituicdo de satide ou meédico (pt) / Klinik eller kare (sv) / Sundhedsinstitution eller lage (da)
Terveysasema tai [akari (fi) / Behandlingssted eller lege (no) / O$rodek opieki zdrowotnej lub lekarz
(pl) / Kévtpo uyeiovopikig nepiBayng A 1atpag (el) / Sveikatos priezidros centras arba gydytojas (L)
37paBHO 3aBefeHe N Nekap (Dg) / 93 10sglss Weerss Is bugo Wsehss Wosess (ar) / wn amor mone a1 amox
(he) / Centru de asistentd medical sau medic (ro) / Saglk merkezi veua doktor (tr)

Stick patient label here (en) / Coller étiquette patient ici (fr) / Patientenetikett hier aufkleben (de)
Patiéntlabel hier plakken (nl) / Pegar la etiqueta del paciente aqui (es) / Applicare qui L'etichetta del
paziente (it) / Rétulo do paciente aqui (pt) / Fast patientetikett har (sv) / Anbring patientmaerkaten her
(da) / Kiinnita potilastarra tahan (fi) / Fest pasientetiketten her (no) / Prosze przykleic tutaj etykiete
pacjenta (pl) / EnikoAAnaTe Tnv eTIkéTa aoBevous e6a (el) / Cia klijuoti paciento etikete (Lt) / 3aneneTe
CTUKEPa Ha NAUMEHTa TUK (D) / Wi pduei Wessws oot (@r) / w samrp xn mrn anoios sv) (he) / Lipiti eticheta
pacientului aici (ro) / Hasta etiketini buraya yapistirin (tr)

Access to the leaflet patient (en) / Accés & la brochure patient (fr) / Zugang zur Patientenbroschire
(de) / Toegang tot de folder patiént (nl) / Acceso al folleto para el paciente (es) / Accesso al foglietto
illustrativo per il paziente (it) / Acesso ao folheto do paciente (pt) / Atkomst till bipacksedel for
patienter (sv) / Adgang til patientfolderen (da) / Paasy potilastiedotteeseen (fi) / Tilgang til
pasientvedlegget (no) / Dostep do ulotki dla pacjenta (pl) / MpooBacn oTo huAAGsio yia Tov acBevi
(el) / Prieiga prie paciento informacinio Lapelio (Lt) / locTbn Ao 6potuypata 3a nauuenTa (bg) / b
s 00 psgn (ar) / 1w 5ym) 7003 (he) / Acces La brosura pacientului (o) / Hasta brosurine erisim (tr)

Download the Patient Information Leaflet
on our website.

int.novastep.life/patients-area
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LYNC® IMPLANT CARD*

Stick patient label here (en)

DEVICE MODEL:

Intramedullary implant (en)
Implant intramédullaire (fr)
Intramedulléres implantat (de)
Intramedullair implantaat (nl)
Implante intramedular (es)
Impianto intramidollare (it)
Implante intramedular (pt)
Intramedullart implantat (sv)
Intramedulleert implantat (da)
Intramedullaari-implantti (f)
Intramedulleert implantat (no)
Implant $rodszpikowy (pl)
EvBopuediko epduTeupa (el)
Intramedulinis implantas (Lt)
WHTpamenynaper umnnaHT (bg)
s sl 1ogle (ar)

wn3 an-nmr (he)

Implant intramedular (ro)
Intrameduller implant (tr)

Implant card (en) / Carte dimplant (fr) / Implantatkarte (de) / Implantaatkaart (nl) / Tarjeta de
implante (es) / Scheda impianto (it) / Cartao do implante (pt) / Implantatkort (sv) / Implantatkort (da)
Implanttikortti (fi) / Implantatkort (no) / Karta implantu (pl) / KapTa epdutetparog (el) / Implanto
kortelé (lt) / Kapra 3a umnnanta (bg) / wbiss 1005 (@r) / 3100 en (he) / Card de implant (ro) / implant
karti (tr)

Patient identification (en) / Identification patient (fr) / Patientenidentifikation (de) / Patiéntidentificatie
(nl) / Identificacion del paciente (es) / Identificazione paziente (it) / Identificado do paciente (pt)
Patient-ID (sv) / Patientidentifikation (da) / Potilaan tunnistetiedot (f) / Pasientidentifikasjon (no)
Identyfikacja pacjenta (pl) / Tautonoinan aoBevoug (el) / Paciento identifikatorius (lt)
VnerTndmMKkaums Ha NaumenTa (bg) / crass esss Iupsus (ar) / nran anoiw? (he) / Identificare pacient (ro)
Hasta taniticisi (tr)

Date of medical act (en) / Date de l'opération (fr) / Datum des medizinischen Eingriffs (de) / Datum
medische handeling (nl) / Fecha del acto médico (es) / Data dell'atto medico (it) / Data do ato médico
(pt) / Journalens datum (sv) / Dato for den medicinske handling (da) / Laakinnallisen toimenpiteen
paivamaara (fi) / Dato for medisinsk tiltak (no) / Data wykonania czynnoséci medycznej (pl)
Huepopnvia 1aTpikhg npagng (el) / Medicininio veiksmo data (L) / [laTa Ha MeaMUMHCKOTO AeicTeure
(bg) / s Wiz e b (@r) / nwwy 2y a9 mowe (he) / Data actului medical (ro) / Tibbi midahale tarini
(tr)




